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Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenshmigungsausweises Nr. 98569.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Licence No. 98568.

Konventionelles Vorschaltgerat fir Hochdruckentladungsfampen
Ballast for discharge lamps, excluding tubular fluorescent lamps

Typlen) ! Typels):

1. SAPI-HSI 25/23
2. SAPL-HSI 60/23
3. SAPLHSI 100/23

Nur fir induktiven Betrieb und nur in Verbindung mit einem Uberlagerungszindgerat und nur fir
Hochdruckiampen ohne integriertes Zindgerdt geeignet

Only for inductive operation ignitor and only in connection with a superimposed ignitor and only for
high-pressure lamps without integrated ignitor

Warenzeicheninhaber Industrias Ventura {Layrton)
Trademark holder

Bemessungsspannung 230 V; 50 Hz

Rated voltage Far / for 1., 3.
220/230 V; 50 Hz
Fiir | for 2.

Bemeassungsstrom 3,0 A
Rated current Far / for 1.
6.2 A
Fir / for 2.
9.5 A
Fir / for 3.

Lampein} S-250
Lamp(s) Far / for 1.
M-250
Far / for 1.
$-60Q
Fir /7 for 2.
5-1000
Far / for 3.

M-1000
Far / for 3.

Fortsetzung siehe Blatt 3 /

continued on page 3 &
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Schutzmalnahme Einbaugerdt
Protection against electric buiit-in device
shock

Wicklungsgrenztemperatur 130 °C

Max. operating temperature of

winding

Wicklungslibertemperatur 70 K

normal

Temperature rise normal #ar f fer 1., 2., 3.

Weitere Angaben siehe Anlagen b; 7; 8;
Further information see
appendix
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Konventionelles Vorschaltgerdt flir Hochdruckentladungslampen
Ballast for discharge lamps, excluding tubular fluorescent lamps

Fertigungsstitte(n)
Place(s} of manufacture

Referenz/Reference Industrias Ventura S.L. {Layrton)

30000958 Autovia Logrono Km.11 500
50180 UTEBO {ZARAGOZA)
SPANIEN

VOE Prisf- und Zertifizierungsinstitut
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebieﬁ Fy20
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Jahresgebtihren-Einheiten /
Annual fee units

Konventionelles Vorschaltgerit fir Hochdruckentladungsiampen
Ballast for discharge lamps, excluding tubular fluorescent lamps

Folgende(r) Typ(en) wurde(n) aus dem Ausweis gestrichen:
Following type(s) has/have been removed from the certificate:

SAPI-HB] 25/23 8,00~
gestrichen zum / cancefled as of 2003-12-31

Folgende(r) R-Code(s) wurde(n} aus dem Ausweis gestrichen:
Following R-Code(s) has/have been removed from the certificate:

Bemessungssirom 3.0A
Rated current gestrichen zum / cancelled as of 2003-12-31
Fiir / for 1.
Lampe(n) S$-250
Lampis} gestrichen zum / cancelled as of 2003-12-31
: Far f/ for 1.
M-250 3,00~
gestrichen zum / cancefled as of 2003-12-31
Flr f for 1.
Summe der Jahresgebihren-Einheiten ab 2004-01-01 30.00

Sum of annual fee units as of 2004-01-01

Summe der Jahresgebithren-Einheiten bis 2003-10-01 41,00
Sum of annual fee units undif 2003-10-01

VDHE Testing znd Certification lnstitute * lnstitut VDE d’Essais ot de Centification

Meriansirasse 28, D-63069 Offenbach Telafon +48 {0 68 83 066-0
Telefax +49 (0} 69 B3 08-G88




VDE Priif-und Licance No. |
Zertifizierungsinstitut 98569
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Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated  Datum / Date
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Dieses Blatt giit nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 98569,
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Jahresgebihren-Einhedten /
Annuat fee units

Mit freundlichen Griken
Yours sincerefy

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut
VDE Testing and Certification insfitute
Zertifizierungsstelle

Certification

Gl
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